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पररचय
"The acquisition of a foreign language must become part of the basic literacy of 

the child on a par with reading and writing. It is argued that the traditional point 

of view of primary education as vernacular education is unrealistics, because 

even by a narrow definition of bilingualism at least half of the world's population 

is bilingual: and in any case everyone lives in a world in which many different 

languages are spoken and therefore it is not defensible to create through 

education a rigidity monolinguistics setting. If education has to reflect the 

realities with which we have to live, other languages and other cultures should 

impinge on children from the earliest stage of formal education." H.H.Stern 

1969. P26. Foreign Language Education in primary schools, edited by Peter 

Doye and Alison, Hurrell, Education Committees, Councils for Cultural Co-

operation, Council of Europe Press, 1997

मनुष् य को एक से अक्रधक दृक्रष्टकोर्ो ंसे देखने की क्षमता की आिि् यकता होती है। 

इसक्रिए एक  से अक्रधक भाषाओ ं को जानने की आिि् यकता पडी। ितामान 

आधुक्रनक, गक्रतिीि, प्रक्रतयोक्रगतापूर्ा और तीव्रगक्रत से पररिक्रतात िैक्रिक समाज में 

अपने आपसी संपे्रषर् और आिश्यक दूसरे सामाक्रजक समूहो ं के साथ तािमेि 

क्रबठाने के साथ भाक्रषक समानता और बहुभाक्रषकता को प्रोन्नत करने के दृक्रष्टकोर् से 

भी क्रिदेिी भाषाओ ंको सीखने-क्रसखाने की अक्रनिाया आिश्यकता है। दूसरो ंके साथ 

संपका  और दूसरी संसृ्कक्रत के साथ सामंजस्य स्थाक्रपत करने के साथ न्यायपूर्ा तरीके 



ररपब्लिक ऑफ कोररया के हिद्यालयो ंमें 

हिदेिी भाषा के रूप में हहंदी पढाने की 

योजना के हलए पाठ्यचयाा की रूपरेखा
The general goals of Korea’s education stated in the Education Law are,

under the ideal of ‘hongikinkan’ (a man contributing to the overall benefit of

humankind— the founding spirit of the first kingdom in Korean history) , to

assist all people: to discipline themselves as well-developed persons, to lead a

humane life through developing the ability for independent life and

democratic citizenship, and to contribute for developing the nation as a

democratic state, and for promoting the prosperity of all humankind.

On the basis of the stated ideals of education, the well-educated person

targeted by the national curriculum is defined as follows:

1. A person who seeks to develop his/her own individuality on the basis of

well-rounded and wholesome development;

2. A person who demonstrates creative ability on the basis of a solid

grounding in basic knowledge and skills;

Cont….



3. A person who explores career paths on the basis of broad intellectual knowledge and

skills in diverse academic disciplines;

4. A person who creates new values on the basis of understanding of the national culture;

and

5. A person who contributes to the development of the community where he/she lives, on

the basis of democratic citizenship.

The primary school education puts emphasis on helping students acquire basic abilities, skills

and habits essential for learning and daily life. The secondary school education pts more

emphasis on the democratic citizenship and career education on the basis of the primary

education. (Reference: An International Comparative Study of School Curriculum, National Institute for Educational

Research (NIER), 1999)

इस पाठ्यचयाा का उदे्दि् य कोररया के क्रिद्याियो ंमें क्रहंदी को क्रिदेिी भाषा के रूप में 

प्रभािपूर्ा ढंग से पढ़ने-पढ़ाने की रूपरेखा प्रदान करना है। इस प्रस्ताक्रित पाठ्यचयाा 

में क्रनम्नक्रिक्तखत क्रबंदुओ ंपर क्रिचार क्रकया जायेगा- 

 पाठ्यचयाा को क्रियाक्तित करने के क्रिए महत््त िपूर्ा क्रिचार।

 सामान्य िक्ष्य और उदे्दि् य।

 पाठ्यचयाा को सफितापूिाक क्रियाक्तित क्रकए जाने के तरीके/पद्धक्रत।

 आकिन और मूल्ांकन।

 प्राथक्रमक क्रिद्याियो ंमें क्रहंदी को क्रिदेिी भाषा के रूप में पढ़ाने के क्रिए 



पाठ्यचयाा को हियाब्लित करने के हलए 

महत््त िूपणा हिचार

"भाषा और सीखने (भाक्रषक और अक्रधगम) से संबंक्रधत क्रसद्धातो ंने समय 

के साथ-साथ इतनी सारे क्रिक्रधयााँ उत् पन् न की हैं क्रक आि् चया होता है 

बात चाहे मातृभाषा सीखने की हो या दूसरी भाषा या क्रफर क्रिदेिी भाषा 

सीखने की। उनमें से प्रमुख हैं– पारंपररक ि् याकरर् अनुिाद क्रिक्रध, 

प्रत् यक्ष तरीका, ऑक्रियो-क्रिंगुअि एप्रोच, कम् युक्रनकेक्रिि एप्रोच 

(बातचीत-आधाररत संपे्रषर्ात् मक क्रिक्रध), कंप् यूिर-एिेि िैंग् िेज िीक्रचंग 

(सी.ए.एि.िी.), कम् यूक्रनिी िैंग् िेज िक्रनांग (सी.एि.एि.), साइिेंि िे, 

सजेस् िो-पेक्रिया और िोिि फीक्रजकि ररस् पांस (िी.पी.आर.) एि िाषेन 

को मॉक्रनिर ि िूमैन का एकि् चरेिन मॉिि। उदाहरर् के क्रिए 

क्रिक्रिििुि 1981, ब्रमक्रफि 1980, ब्रमक्रफि एिं जॉनसन 1979, एंथोनी 

1972 को देखा जा सकता है।

1. प्रारंहभक स्तर के हिक्षाहथायो ंकी हििेषताओ ंपर हििेष ध्यान:

भाषा िैज्ञाक्रनको ंकी मान्यता है क्रक अपनी मातृभाषा के स्वाभाक्रिक 



(चॉमस् की 1957, 1965, 1986 1988, 1993) पयााप् त अिसर 

क्रमिे तो बच् चा नयी भाषाओ ंको आसानी से सीखेगा, क्रिक्षर् का 

फोकस ि् याकरर् पर न होकर क्रिषय-िस् तु पर होना चाक्रहए । 

भाषा अपने आप में पररितानिीि होती है और अिग-अिग ढंग 

से प्रयुक् त की जाती है (िैबोि 1966, िरिक्रगि 1974, गंुपजा और 

हाइम् स 1972, गंुपजा 1974 1974, हैबर मास 1970,1996)।

औरोररन (1977) ने कहा है क्रक– ''भाषा का अक्तस्तत््त ि एिं क्रिकास 

समाजके बाहर नही ं हो सकता। भाषा का क्रिकास हमारी 

सांस् कृक्रतक क्रिरासत और सामाक्रजक क्रिकास की जरूरतो ं से ही 

उद्दीप् त होता है, िेक्रकन इसके क्रिपरीत भी उतना ही सच हैं अथाात 

भाषा भी उद्दीपन करने िािे इन कारको ंको उद्दीप्त करती है। 

मानि समाज भाषा के क्रबना नही ंचि सकता क् योकं्रक यह संपे्रषर् 

का सबसे िुद्ध और सािाभौक्रमक माध् यम है। यह क्रिचारो ं के 



2. संपे्रषणपरक भाषा अहधग्रहण और हिक्षण: जैसा क्रक ररचिास् 
और रोजर ने भी कहा है क्रक ‘‘ Communicative Language

Teaching is therefore, an approach (and not a method)

that aims to (a) make communicative competence the

goel of language teaching and (b) develop procedures

for the teaching of the four language skills that

acknowledge the interdependence of language and

communication. (Richords and Rodgers, 2001, P.155)

नुनान और िैम्ब के अनुसार – “Learners language skills 

develop through the learners actively using and 

reflecting on the language inside and outside the 

classroom” 

हैबरमास कहते हैं क्रक ''संपे्रषर्ात् मक क्षमता परस् पर समझ को 

प्राप् त करने के क्रिए ज़रूरी है। संपे्रषर्, भाषा का अक्रत महत््त िपूर्ा 



3. हिक्षाथी का िैयब्लिक िैहिष्टय: यह पाठ्यचयाा क्रिक्षाक्रथायो ं की 

क्रिक्रभन्न तरह की आिश्यकताओ ंको ध्यान में रखती हैं क्ोकं्रक इसमें 

क्रिक्षाक्रथायो ंकी अिग-अिग क्रििेषताओ ंको भी ध्यान में रखा गया है। 

साथ ही यह एकीकृत रूप में सभी तरह के तरीको ंको समाक्रहत करने 

िािी व्यािहाररक पाठ्यचयाा होने का भी दािा करती है। यह क्रिक्षाक्रथायो ं

को सीखने िािी आिश्यकताओ ंके क्रिए खास तौर पर सीखने की िैिी 

(दृश्यगत, श्रव्यगत) या खास प्रकार के क्षमताओ ं के युग्ो ं के प्रक्रत 

संिेदनिीि बनाती है। इसक्रिए गािानर के 'बहुदे्दश्यीय 

प्रक्रतभाओ/ंक्षमताओ ंिािा क्रसद्धांत' को भी मानकर चिती है, जहााँ उनका 

मानना है क्रक िुरूआत में प्रते्यक व्यक् त क्र  दुक्रनया को अिग ढंग से 

समझता है और अिग ढंग से देखता है। इसक्रिए सभी क्रिक्षाथी एक ढंग 

से नही ंसीखते। 

कुछ क्रििेष तरह के िैयक्तिक क्रिक्षाक्रथायो ंकी समझ को आगे बढ़ाने का 

प्रयास कक्षा के एक कोने में स्थायी रूप से क्रििेष क्रियाकिाप िािा 

कोना बना कर क्रकया जा सकता है। िहााँ बच्ो ंकी क्षमता को उनकी 

रूक्रच और रूझान के अनुसार स्वतंत्र रूप से क्रिकक्रसत होने के क्रिए 

आिश्यक क्रिक्षर् सामग्री उपिब्ध करायी जा सकती है, जैसे क्रक फोिो-



4.अन्तसाांसृ्कहतक जागरूकता: ''कोई भी ि् यक् क्रत अपने ि् यिहार 

के पैिना को उस समुदाय के संदभा में ही ढािता है, क्रजससे िह 

सामीप् य स् थाक्रपत करना चाहता है या महसूस करता है। इस िम 

में िह संपे्रषर्ात् मक योग् यता भी क्रिकक्रसत करता है, जो उसे 

औपचाररक से अनौपचाररक भाषा की दुक्रनया में आिगमन के 

योग् य बनाती है।' (िी पेज और िैबुरेि – केिर 1985, िैबोि 

1966,1971)।''(भारतीय भाषाओ ं का क्रिक्षर्, राष् िर ीय फोकस 

समूह का आधारपत्र, रा.िै.अ.एिं प्र.प., पृ.5)

यहााँ Van EK 1986, P-35 के कथनो ं पर भी ध् यान क्रदया जा 

सकता है। जहााँ उन् होनें कहा है क्रक ''The use of particular

language implies the use of a reference from which is

at least partly determined by the socio-cultural context

in which that language is used by native speakers.

Competent use of that language, then presupposes a

certain degree of familiarity with that socio-cultural



5. जीिनपयांत हिक्षण: आज बदिती दुक्रनया में व्यापक स्तर पर 

क्रिक्षा का उदे्दश्य भी व्यापक हो गया है। अब क्रिक्षको ंसमेत 

क्रिक्षाथी और क्रिक्षाक्रथायो ंके माता-क्रपता के क्रिए भी जीिनपयांत 

क्रिक्षर् एक महत्वपूर्ा और आिश्यक उदे्दि् य हो गया है। अपने 

सफि भक्रिष्य के क्रिए कैसे सीखा जाए को सीखना आज 

आधुक्रनक िैक्रिक समाज और उसके नागररको ं का एक 

महत्वपूर्ा कौिि माना जाता है। इसक्रिए प्रगक्रतिीि और 

बहुआयामी िोगो ं के क्रिए यह समय की आिश्यकता है। यह 

पाठ्यचयाा कैसे सीखा जाए को सीखने और क्रसखाने पर ध्यान 

देती है। यह सक्रिय रूप से सीखने िािो ं की स्वायत्ता का 

संिधान करती है और आिश्यकतानुसार उपयुि कौििो ं के 

सीखने के उदे्दि् य को पूरा करने में सहायक हैं। इस के क्रिए 

सामान्य तौर पर िब्दकोि का उपयोग, ि् याइसमेि का 

उपयोग, इंिरनेि का उपयोग आक्रद को प्रोत्साहन क्रदया जा 



6. अन्य हिषयक संबंध: „„Integration of language learning

with other school subject can offer benefits to all arias

of the curriculum as well as reinforce children‟s

conceptual developments and help them see

connections between the foreign language and other

aspects of their learning” (Doye and Hurrell, 1997). । 

अत: कहा जा सकता है क्रक यह अन् य क्रिषयक संबंध िािी सीखने-

क्रस खाने की प्रक्रिया एकीकृत क्रिषयिसु्त और भाषा सीखने की 

पद्धक्रत में बहुत ही सहायक है जो आज पूरी दुक्रनया में, खासकर 

यूरोप में बहुत ही िोकक्रप्रय और प्रासंक्रगक मानी जा रही है।

7. बहुभाहषकता और मानितािादी पद्धहत: आज के उदारीकृत 

िैक्रिक ि् यिस् था में सभी के साथ और साझेदारी से ही अपने देि 

और क्रिि् ि का काया क्रकया जा सकता है। क्रिक्रिधताओ ं से भरी हुई 

दुक्रनया में एक साथ होकर क्रिचारो ं के स् ितंत्र आदान-प्रदान को 

बढ़ािा देकर न केिि रचनात् मकता को बढ़ािा क्रदया जा सकता है। 

बक्ति निाचार को भी सभी के्षत्रो ंमें प्रोत् साक्रह त क्रकया जा सकता है 



बहुभाक्रषकता, संज्ञानात् मक क्रिकास और िैक्षक्रर्क संप्राक्तप्त के बीच 

सकारात् मक संबंध होता है। इसक्रिए क्रिदेिी भाषा क्रिक्षर् में 

बहुभाषी क्रिक्षर् को मानितािादी, निाचारीऔर उपुयाक् त्  पद्धक्रत 

माना जा सकता है। इसी को प्राथक्रमक स् तर पर प्रयोग करने के 

क्रिए प्रोत् साहन देना चाक्रहए।

8. रचनात् मक भाषा हिक्षण हसद्धांत: अध् ययन-अध् यापन के के्षत्र में 

रचनात् मक भाषा क्रसद्धांत एक प्रक्रतमान के रूप में कोररया में भी 

बहुत ही अक्रधक िोकक्रप्रय है। इसका मूि क्रिचार है क्रक क्रकसी भी 

मनुष् य के क्रिए यह असंभि है क्रक िह क्रकसी सत् य को िस् तु के 

रूप में प्राप् त करें। हााँ िह अपने अनुभिो ं के आधार पर अपनी 

मानक्रसक योजना के अनुसार क्रकसी सत् य की रचनाकर सकता है। 

इसमें उसका पूिाज्ञान और उसके सामाक्रजक संदभों से जुडी 

बातचीत सबका अनुभि िाक्रमि हो जाता है। यक्रद हमारे क्रिचार, 

अिधारर्ाएाँ  या क्रसद्धांत इस तरह से रचे और तैयार क्रकए जाएं जो 

संरक्रक्षत रह सके और हमारे अनुभिो ंके साथ समािेक्रित हो जाएं 

तो िे ि् यािहाररक होगें। इसक्रिए इस क्रसद्धांत के मूि में 



इस तरह हम अक्रधग्रहर् की प्रक्रिया में पाते हैं क्रक समूह नही ं

ि् यक् क्रत सीखता है। जबक्रक सीखनेिािा ि् यक् क्रत समूह का क्रहस्सा 

होता है। सामाक्रजक संदभा और पररिेि सीखनेिािा की सहायता 

करता है। इसी पररिेि में क्रसखाने िािे की भूक्रमका में क्रिक्षक होते 

है जो सहयोगी के रूप में काया करते हैं। इसमें संज्ञानात् मक 

संरचना, ज्ञान ग्रहर् और कौिि तो िैयक् क्रतक घिना मात्र ही 

होती है। रचनात् मकता ने अक्रतररक् त खोज की क्रदिा में भी रास् ता 

क्रदखाने का काया क्रकया है क् योकं्रक ऐसा पाया गया है क्रक बचे् जब 

साथ-साथ अभ् यास/काया करते हैं तो उन् हें ज्   यादा फायदा होता 

है। इसमें िे अपने साक्रथयो ंको प्रक्रतस् पधी के रूप में नही ंबक्ति 

सहयोगी के रूप में िेते हैं। आज भाषा क्रिक्षर् के के्षत्र में भी यह 

िोकक्रप्रय हो रहा है। हािांक्रक सभी क्रिक्रधयो ं के अपने-अपने गुर् 

एिं दोष है। हमें यह बात ध् यान में रखनी चाक्रहए क्रक इनमें से 

प्रत् येक का, क्रसद्धांत ि ि् यिहार के स् तर पर खास ऐक्रतहाक्रसक 



सामान्य लक्ष्य
Foreign Language Learning enhance the child's Ability

to communicate, to listen and react. He becomes more

self confident through development of personal and

social skills. Through learning a foreign language he

gains an awareness of his mother tongue.

Furthermore he is after to distinguish different sounds,

rhythms and cadences. The child becomes highly

motivated to discover the wider world around him.

Foreign Language Learning and Teaching can also be

understand as fun and laughter therapy". (Hurrell

1995-72) foreign language education in primary

schools. (age 5/6 to 11/12) Edited by Peter Doye and

Alison Hurrell. Council of Europe Press 1997



उदे्दश्य
यूरोप और यूरोप के बाहर के क्रिए यूरोपीयन काउंक्रसि (2001) द्वारा 

„कॉमन यूरोक्रपयन ऑफ रेफेरेन्स फोर िैंगे्वजेज‟ (सी.ई.एफ.) में भाक्रषक 

िक््ष य और उसके स् तरो ंको उले्लक्तखत और प्रस्ताक्रित क्रकया गया है। 

अत: प्राथक्रमक स्तर के अंत तक क्रिक्षाक्रथायो ंके चारो ंकौििो ंके स्तरो ंमें 

िैसे ही प्रस्ताक्रित क्रिकास को एक अपेक्रक्षत स् तर के क्रिए अक्रनिाया माना 

जा सकता है। संदभा के क्रिए कॉमन यूरोक्रपयन ऑफ रेफेरेन्स फोर 

िैंगे्वजेज (सी.ई.एफ.)1 को देखा जा सकता है क्रजसमें तीन आदिा स्तर 

क्रनधााररत क्रकए गए हैं। ए-बेक्रसक यूजर (बुक्रनयादी प्रयोगकताा), बी-

इने्डपेने्डन्ट यूजर (स्वतंत्र प्रयोगकताा) और सी-प्रोफेक्रियन्ट यूजर (प्रिीर् 

प्रयोगकताा)। प्रते्यक स्तर को दो अन्य उपस्तरो ंमें क्रिभाक्रजत क्रकया गया 

है। िहााँ आिा की गयी है क्रक सभी बच्ो ंके सामान्य भाक्रषक कौििो ं

का क्रिकास ए-1 स्तर पर ही आदिा रूप में हो जाता है। क्रििेषकर मूि 

रूप से जमान भाषा-भाषी बच्ो ं के क्रहंदी भाषा ज्ञान के क्रिए प्रारंक्रभक 

स्तर को ए-1 स्तर तक पूरा क्रकया जा सकता है और इसके बाद उन्हें ए-

2 स्तर के क्रिए प्रोन्नत क्रकया जा सकता है। इसी तरह क्रहंदी मूि से जुडे 



ए-1 स्तर के हलए 
पठन कौिल

सामान् य संदभों से जुडे संदभों को पढ़ना। समाचारो,ं पोस् िकािा, 

पररक्रचत नामो ंऔर िब् दो ं से संबंक्रधत क्रिप् पर्ी, दृि् य सामक्रग्र यो ं के 

आधार पर सामान् य सूचनाओ ंऔर सामान् य क्रनदेिो ंको पढ़ पाना। 

लेखन  कौिल
स् ियं और दूसरो ंके बारे में साधारर् संक्रक्षप् त और स् ितंत्र िब् दािक्रियो ं

और िाक् यो ंको क्रिखना। 

बोलने/िाचन कौिल 
 सामान् य स् तर के प्रदिानो ंसे संबंक्रधत िैयक् क्रतक जानकारी, पररक्रचत 

पररिेि और पररक्रचत िोगो ंसे संबंक्रधत िब् दो ंऔर िब् दािक्रियो ंको 

बोिने में कुििता ग्रहर् करना

 साधारर् ि् याकरक्रर्क संरचना और िाक् य संरचना पर बोिने में 

सीक्रमत क्रनयंत्रर् हाक्रसि करना

िैयक् क्रति जानकारी के बारे में प्रि् नोत्तर करने का कौिि हाक्रसि 



श्रिण कौिल

तात् काक्रिक संदभाानुसार प्रसंग अनुकूि के्षत्रो ंसे संबद्ध सभी तरह 

के िाक् यो ंको समझने की कोक्रिि करना। धीमी आिाज़ में कहे 

गए और सािधानीपूिाक कहे गए िाक् यो ंको समझने की कोक्रिि 

करना। 

साधारर् क्रनदेिो ंऔर संकेतो ंको समझना और उनके अनुसार 

प्रक्रतक्रिया करने की कुििता हाक्रसि करना।

उसके समान „और‟, „िेक्रकन‟, „क् योकं्रक‟, जैसे संबंधबोधक/योजको ं

का प्रयोग िब् द समूहो ंके जोड-तोड के क्रिए साधारर् रूप में कर 

पाना ।



ए-2 स् तर के हलए

पठन कौिल 
छोिे,सरि और सहज िब् दो ंऔर संदभों को जो दैक्रनक जीिन में 

उपयोगी हो,ं को पढ़ सकें गे जैसे पत्र, आदेि, जााँच, क्रिज्ञक्तप्त, सूची, 

समय-सारर्ी, क्रचह्न और सूचनाएाँ  आक्रद ।

 ऊपर क्रिक्तखत सभी सामक्रग्रयो ंपर आधाररत सूचनाओ ंकी पहचान 

और प्रयोग करने में सक्षम हो सकें गे ।

लेखन कौिल
सामान् य संबंधबोधक/योजको ंके साथ िाक् यो ंऔर िब् दो ंकी शे्रक्रर्यो ं

को जोडकर क्रिखने में कुििता हाक्रसि कर पाएंगे। जैसे क्रक स् ियं 

और दूसरो ंके साथ, पररिार और तात् कािीन पररक्तस्थक्रतयो ंके अनुसार 

घिनाओ,ं क्रियाकिापो ंऔर अनुभिो ंको क्रिखकर अक्रभि् यक् त करने 

में सक्षम हो सकें गे ।



बोलने/िाचन कौिल

 दैक्रनक ि् यिहार के क्रिए सीक्रमत साधारर् सूचनाओ ंके क्रिए याद 
क्रकए हुए िब् द/िाक् य/िब् दो ंको अक्रभि् यक् त करना जैसे िोगो,ं 
पररिार, नज़दीक का पररिेि, पसंद, नापसंद, दैक्रनक 
क्रनयमाििी, क्तस्थक्रत आक्रद के बारे में बातचीत 

 साधारर् संरचनाओ ं का सही-सही प्रयोग करना िेक्रकन यह 
आिा की जाती है क्रक इसमें क्रनयमत: िे बुक्रनयादी तौर पर 
होनेिािी कुछ भूिें कर सकते हैं ।क्रजसको िुरूआत में गंभीरता 
से नही ंक्रिया जाना चाक्रहए।

 छोिे-छोिे प्रत् युत्तरो ंको िे अपने आप समझ सकते हैं िेक्रकन 
उनमें तारतम् यता अभी भी नही होगी।

 सामान् य कथनो ं के क्रिए प्रि् न-उत्तर कर सकते हैं िेक्रकन 
बातचीत के क्रिए िे अपने अनुसार ही अपने ऊपर क्रनभार हो पाने 
में सक्षम अपेक्षाकृत नही ंहोगें।



प्रस् ताहित हिक्षण पद्धहत
''हम समग्रतािादी दृक्रष्टकोर् अपनाने की बात करते हैं क् योकं्रक जब हम 

बोि रहे होते हैं तो तभी सुन भी रहे होते है और जब हम क्रिख भी रहे 

होते है तभी पढ़ भी रहे होते है। साथ ही कई पररक्तस्थक्रतयााँ ऐसी भी होती 

है (जैसे क्रमत्र क्रमि जुिकर नािक पढ़ रहे होते हैं और इसके क्रिए कुछ 

नोि करते हैं) क्रजसमें हमारी भाषा क्षमता के सभी पहिू और 

संज्ञानात् मक योग् यताएाँ  एक साथ काम कर रही होती है।'' (भारतीय 

भाषाओ ंका क्रिक्षर्, आधारपत्र, पृ.10)आकलन और मूल् यांकन
बच् चो ं को प्रोत् साक्रहत करने िािा िातािरर् बनाना क्रिक्षक का 

प्राथक्रमक दाक्रयत् ि होता है क् योकं्रक गीत, खेिकूद, पहेक्रियााँ, नािक और 

क्रचत्रकारी आक्रद कक्षा में भाषा सीखने के संसाधन के तौर पर प्रयोग क्रकये 

जा सकते हैं। इसक्रिए भाक्रषक कौििो ं के स् तर को जााँचने-परखने में 

क्रिक्षको ंको सौहादा पूर्ा, सक्रिय,सहयोगी और क्रमत्रतािािे सकारात् मक 

भूक्रमका को अपनाने की जरूरत है। इसक्रिए अन् तरााष् िर ीय स् तर पर 

क्रिदेिी भाषा सीखने-क्रसखाने के दौरान जो जााँच की गक्रतक्रिक्रधयााँ प्रचिन 



पररयोजना काया, गृहकाया, पोिा फोक्रियो ंका मूि् यांकन, स् ि-मूि् यांकन 

और साथी द्वारा मूि् यांकन जैसे क्रियाकिापो ं  का सतत और समग्र 

मूि् यांकन करते  रहना चाक्रहए । मूि् यांकन के दौरान कक्षा के 

सकारात् मक पढ़ने-क्रिखने के िातािरर् पर दुष् प्रभाि नही ं पडना 

चाक्रहए क् योकं्रक सीखने की प्रक्रिया में क्रिक्षक सहयोगी और साथी की 

भूक्रमका में होते हैं। स् ितंत्र सीखने की प्रक्रिया को प्रोत् साहन देने के 

क्रिए जरूरी है क्रक क्रिद्याक्रथायो ंकी आजादी में खिि न पडे। योगात्मक 

मूल्ांकन का िक््ष य सीखने के स् तर की  जो ईकाई है उसके अंत में 

मूल्ांकन होता है क्रजसमें अगिे सीखने के स् तर की ईकाई के बारे में 

कोई क्रदि-क्रनदेि नही ंक्रदया जाता और रचनात्मक मूल्ांकन का िक््ष य 

सीखने और पढ़ने के क्रिए क्रदिाक्रनदेि भी क्रदया जाना होता है। सामान्य 

तौर पर कोररया के सभी प्रांतो ंके प्राथक्रमक क्रिद्याक्रथयो ंमें मूल्ांकन के 

क्रिए गे्रि पद्धक्रत है और उसमें 1 से 6 तक के गे्रि की ि् यिस् था है। 

साथ ही िुरूआत के पहिे िषा में मूि् यांकन का प्रािधान नही ंहै । हााँ 

दूसरे िषा के अंत में मूि् यांकन कर क्रिद्याक्रथायो ंको तीसरे िषा मे प्रोन् नत 



हिद्यालयो ंमें हहंदी को हिदेिी 

भाषा के रूप में पढाने के हलए 

पाठ्यिम 
िषा 1
इस पाठ्यिम में भाषाक्रिक्षर् के प्रारंक्रभक स् तर के बाद के स् तरो ंमें जो 

सीखने-क्रसखाने के क्रिए क्रिषय-िस् तुएं हो सकते हैं, को प्रस् ताक्रित क्रकया 

जाएगा। उसमें से बहुतो ंको बारंबार और िगातार अक्रधगम िक््ष य के 

तहत, रखकर दुहराने का प्रस् ताि होगा। इससे भाषा के प्रस् ताक्रित 

क्रिषय-िस् तुओ ंको सीखने में सहुक्रियत होगी क् योकं्रक उससे क्रिद्याथी का 

बार-बार सामना होगा। संिाद और बातचीत के दौरान उन क्रिषय-

िस् तुओ ंको भी दुबारा संपे्रक्रषत करने से बच् चे को क्रिदेिी भाषा सीखने 

में सफिता क्रमि सकती है।

 भाषा सीखने के प्रक्रत सकारात् मक दृक्रष्टकोर् क्रिकक्रसत करने में मदद 

क्रमि सकती है

 दुक्रनया के प्रक्रत जागरूकता के क्रिकास में सहायता क्रमि सकती है ।



 बच् चो के संज्ञानात् मक कौिि के क्रिकास में भी सहायता क्रमि 

सकती है क्रजससे क्रिद्याियी स् तर पर अन् य क्रिषयो ंको ंपढ़ाने मे भी 

सहयोग क्रमि सकता है ।

 दैक्रनक जीिन में क्रिदेिी भाषा के रूप में क्रहंदी में समझने तथा बोिने 

की क्षमता का क्रिकास हो सकता है। 

इसक्रिए इस स् तर पर संपे्रषर्ात् मक िक््ष य और उसके क्रिए प्राभाक्रित 

मौक्तखक अियि या संरचना क्रनम् न हो सकते हैं –

Cont….

संपे्रषणात् मक 

लक््ष य

भाहषक अियि

िोगो ंका 

अक्रभिादन करना

ऐ, ओ, रे, अरे, अच्छा ठीक है, कैसे 

हैं?, क्ा हाि हैं? 

क्रफर क्रमिेंगें, हााँ, ना

अपने आप का 

पररचय देना

मै हं + संजय

मैं + संजय + हाँ

मेरा नाम संजय है

तुम् हारा नाम क् या है?



Cont….

िरीर के अंगो ंका नाम 

बताना

क्रसर, पैर, हाथ, िरीर आक्रद।

क्रनदेिो ंके अनुसार 

जिाब देना

खडे हो। बैठो। तािी बजा। तािी बजाओ। 

खडे हो जाओ। 

बैठ जाओ। तािी बजाइये। खडे  हो जाइए। 

बैठ जाइए।

रंगो ंकी पहचान  यह कौन-सा रंग है? 

िाि, नीिा, पीिा, हरा, सफेद आक्रद। 

क्रगनती संख् यााँ 1,2,3,4,5

िोगो ंकी पहचान यह कौन है?  यह सुमन है।

पररिार के सदस् यो ंका 

पररचय कराना

यह मेरी मााँ है। यह मेरे क्रपताजी हैं । िह मेरी 

बहन है । िह मेरा 

भाई है। िे मेरी दादीजी हैं। िे दादाजी हैं।

कक्षा की िस् तुओ ंकी िह क् या है? 



अनुमान िगाना यह …….. है । हााँ/ ना

अपनी क्तस्थक्रत जाक्रहर 

करना

मेरे पास आईपेि है । यह मेरा िेबिेि है । 

िह तुम् हारा कुत् ता है।

अपनी पसंद बताना मैं हरी सब् जी पसंद करता हाँ । मुझे हरी 

सब् जी पसंद है । मुझे दूध 

पसंद है । मुझको दूध पसंद है ।

होिी, क्रदिािी, दिहरे 

और ईद तथा क्रिसमस 

पर बधाई देना 

होिी मुबारक हो । िुभ क्रदिािी । दिहरा 

मुबार क हो ।ईद मुबारक हो । हैप् पी 

क्रिसमस ।

जन् म क्रदन की बधाई 

देना

जन् म क्रदन िुभ हो । जन् मक्रदन मुबारक हो 

।



हिक्षण  सामग्री

''कोई भी चीज जो क्रिदेिी भाषा के रूप में क्रहंदी सीखने में सहायक 

हो, सामग्री कही जा सकती है । िे भाक्रषक, दृि् य, श्रि् य या 

काइनेस् थेक्रिक हो सकते हैं, या क्रपं्रि, प्रदिान या क्रिसप् िे के माध् यम 

से प्रस् तुत क्रकए जा सकते हैं या कैसेि, सी.िी.रोम, िी.िी.िी. अथिा 

इर्् िरनेि के माध् यम से । िे सूचनात् मक प्रयोग परक, उद्यत पिक । 

इक्रिक्रसिैक्रिि और खोज परक हो सकते हैं, क् योकं्रक िे िमि: भाषा के 

बारे में सूचना देते हैं, भाषा से पररचय कराते हैं, भाषा प्रयोग करने को 

उद्दत करते हैं और भाषा प्रयोग के के्षत्र में अन् िेषर् कराते हैं।''  

(िॉमक्रिन सॉन 2001: 66, भारतीय भाषाओ ंका क्रिक्षर्, आधार-पत्र, 

एन.सी.ई.आर.िी. पृ. 24) 

अक्रधकतर पाठ्यपुस् तकें  उस अक्रधगम का अनुसरर् करती हैं क्रजसमें 

क्रिक्षर् आधाररत आधार रूप के क्रिए संपे्रषर्ात् मक क्रिक्षर् को 

सक्तिक्रित क्रकया गया है । ऐसा क्रिि् िास क्रकया जाता है क्रक भाषा के 



िेक्रकन िे पाठय-पुस् तक िेखक जो िाषेर् (1982, 1988) 

आक्रद जैसे िोधकत्ताओ ं के क्रसद्धांतो ं से प्रभाक्रित है, ने ऐसी 

सामक्रग्रयााँ क्रनक्रमात की है क्रजनका उदे्दि् य संपे्रषर्ात् मक 

क्रियाकिापो ं जैसे- िहस, पररयोजना,खेि,स् िांग और नािक 

आक्रद के माध् यम से संिाद क्षमता के अनौपचाररक अक्रभगे्रहर् 

को सहज बनाना (देखें िा िोउस् से 1983: क् िीपेि 1984)। 

कुछ िोधकताा अभ् यास या पाठ के आधार पर भाषा की 

अनुभूक्रत पर बि देते हैं (देखेंजे. क्रिक्रिस1996), तो कुछ 

अनुभि के साथ-साथ भाषा के प्रक्रत जागरूकता परक 

कायाकिापो ंपर भी बि देते हैं। (िॉमक्रिन सॉन 1994) ।



हिक्षको ंकी तैयारी
कोररया में प्राथक्रमक स् तर पर क्रिदेिी भाषा पढ़ाने के क्रिए क्रिक््ष को ं

को कोररया में क्तस्थत क्रिक्षक-प्रक्रिक्षर्ा संस् थानो ं द्वारा प्रक्रिक्षर् 

क्रदया जाना चाक्रहए। क्रिषय-िस् तु आधाररत भाषा क्रिक्षर् जो 

कोररया में िोकक्रप्रय है, से क्रहंदी-भाषा को जोडकर प्रक्रिक्षर् 

पाठ्यिम दुरूस् त क्रकया जा सकता है। पाठ्य-पुस् तक, 

अक्रतररक् त क्रिक्षर् सामग्री और प्रस् ताक्रित संपे्रषर्त् मक 

क्रियाकिापो ं के क्रिए क्रिक्षक की भूक्रमका बहुत ही महत् िूपर्ा 

होगी। क्रिक्षको ंका कत्ताि् य हो क्रक क्रिद्याक्रथायो ंको सीखी हुई भाषा 

में संपे्रषर्ात् मक रूप से सक्षम बनाए। एक सचेत क्रिक्षक को यह 

ध् यान रखने की जरूरत है क्रक कैसे बच् चे की भाषा और सीखी 

जाने िािी िक््ष य भाषा के बीच पुि बने। मानक भाषा सीखने की 

प्रक्रिया में मानकीकरर् के आतंक से बच् चो ंको िुक्तद्धकरर् की 


